Ny psalmbok

S& har Svenska kyrkan, och éver huvud Sveriges
kristenhet, fitt ny psalmbok! Efter ar av utred-
ningar, forsoksutgdvor och olika psalmbokstill-
ligg har vi antligen fitt en samlad l6sning.
Psalmboken har varit efterlingtad, och manga
kommer med stor glidje och iver att ta den i
bruk.

Ar dirmed all kritisk diskussion éverspelad?
Jag tror inte det. 1986 &rs psalmbok kommer
sikert inte att std sig i hundra 4r som vira
klassiska psalmbocker eller 1 femtio som var se-
naste. Den hir gdngen dr medvetandet mycket
storre om att arbetet med psalm och visa maste
pagd kontinuerligt inom kyrkan. Manga medger
ocksd att mycket av den kritkk som forts fram
mot psalmkommitténs arbete varit berittigad.
Men man har hellre sttt en kompromisslosning
4n forhalat det slutgiltiga beslutet ytterligare.

Visst kan man tycka att 15 ars utredande far
vara nog. Men psalmkommitténs slutbetankande
vickte en sillsynt stor uppmirksamhet och
frammanade ett oerhort intensivt remissarbete
pa ménga hill. Enligt min mening har de ansvari-
ga inom Svenska kyrkan missat chansen att gora
en verkligt grundlig genomarbetning av remiss-
svaren och lata framkomna synpunkter komma
psalmboksarbetet till godo. Frin flera hill fram-
fordes onskemdlet att en av den ursprungliga
kommittén oberoende expertgrupp skulle fa i
uppgift att goéra en slutlig 6versyn. Hade man
handlat snabbt skulle ett reviderat forslag kunna
ha forelegat till rets kyrkomote.

Men Svenska kyrkans centralstyrelse tog ju
hand om fragan och lade ett modifierat forslag pd
kyrkométets bord? Det dr riktigt, och central-
styrelsens forslag innehdller verkligen &tskilliga
forbittringar. Ytterligare forbattringar (men
dven en del tveksamma #ndringar) tillkom i ut-

skottsarbetet. Men en grundlig genomgang av
remissvaren har knappast gjorts, och den nyupp-
tickta datatekniken har kommit att i nigon mén
snedvrida arbetet. Man har i stor utstrickning
arbetat efter kvantitativa kriterier. Nir enskilda
psalmforslag fitt en bred opinion mot sig har
styrelsen backat men sillan annars. Det dr na-
turligtvis inget fel att ta hinsyn till breda opinio-
ner, men det ir fel att inte ta hdnsyn till enskilda
insiktsfulla granskare som inte har en sidan opi-
nion bakom sig. De breda opinionerna har natur-
ligt nog kommit att gilla nigra av vdra mest
brukade och omtyckta psalmer. Men mycken
insiktsfull kritik mot bearbetningar av mindre
kinda psalmer har inte alls beaktats.

Artiklarna i den hir &rsboken har tillkommit
under inspiration av remissarbetet for Teologis-
ka fakultetsstyrelsen i Uppsala och for Riksfor-
bundet Svensk Kyrkomusik (RISK). Endast
denna ledande artikel har skrivits efter kyrkomo-
tet. Detta medfér bl a att psalmnumren 1 artik-
larna inte stimmer med den slutgiltiga psalmbo-
kens, dir en forskjutning bakat intritt i nummer-
serien.

Som redan framhillits innehéller den slutgiltigt
antagna psalmboken ett stort antal forbattringar
jaimfort med psalmkommitténs forslag. P4 mu-
siksidan har RISK fatt gehor for en ldng rad
onskemdl. P4 textsidan har ganska manga av
fakultetsstyrelsens onskemal beaktats. Den
frimsta fortjinsten hirav tillkommer faktiskt An-
ders Frostenson! Minskligt att doma borde
Frostenson vid det hir laget vara trott pé alla
missngjda roster och vara bendgen att reagera
enbart negativt p4 kritiken. Men Frostenson har
tvdrtom tagit upp fakultetsstyrelsens kritik pd
ett storsint och sakligt sitt och lagt ner ett om-
fattande arbete pd att revidera sina egna forslag



en sista ging. (Andra synpunkter har sikert
ocksd beaktats, men Frostenson har sjilv bety-
gat att Uppsala-fakultetens kritik varit honom till
sarskilt stor hjilp!)

Detta har t ex resulterat i att tre av de finaste
psalmerna frin reformationstiden vunnit en 15di-
gare gestalt visentligt nirmare originalets anda.
Det giller Luther-psalmen "O glid dig, Guds
forsamling nu”, Olavus Petris "O Jesus Krist,
som minska blev”, och Speratus’ O Gud, du av
barmhirtighet”. Aven i flera av sina originalpsal-
mer har Frostenson vidtagit dndringar som for-
anletts av fakultetsstyrelsens kritik. Min spetsi-
ga artikelrubrik "Kristus i Kreml-muren?” har
t ex forlorat sitt underlag genom Frostensons
andring av den kritiserade psalmens bildsprék.
Atskilligt av fakultetsstyrelsens kritik kvarstir
(om den pa alla punkter verkligen 4r berattigad,
ddrom fir andra doma). Men den allvarligaste
kritiken har faktiskt bortfallit. Sammanfattnings-
vis forefaller det mig som om Frostensons insats
1 den nya psalmboken framstdr som visentligt
starkare 4n den tedde sig i psalmkommittens
slutbetdnkande. Och det 4r oerhort glidjande!
Psalmkommitten gjorde Frostenson en Kklar
otjdnst genom att 1ta intrycket av hans manga
hogklassiga produkter skymmas av en rad un-
dermaéliga.

Om Frostenson fatt finna sig i att i debatten
vara slagpdse for stundtals onyanserad och
orattvis kritik, sd har berommet dess mer flodat
over Britt G Hallgvist. Visst har hon gjort manga
verkligt fina saker, men vissa typer av psalmer
har faktiskt inte passat henne. Hon har helt en-
kelt inte varit tillrdckligt insatt 1 vissa fromhets-
traditioner for att kunna finga originalets anda.
Hon har ocksd i ganska liten utstrickning tagit
hiansyn till framférd kritik. Efter Frostensons
senaste Oversyn av sina bearbetningar ir det

enligt min mening ndgra Hallgvist-tolkningar som
framstdr som de mest besvirande skonhets-
flickarna i den nya psalmbokens presentation av
dldre psalm. Jag tinker pd hennes teologiskt
oférsvarliga ingrepp 1 Runebergs underbara tolk-
ning av Nicolais morgonstjirne-psalm, liksom i
Wallins version av samma psalm, och p& hennes
okinsliga och oinitierade nytolkning av samme
diktares "Wachet auf!”

Ansvaret hirfor faller dock inte pd henne utan
pa centralstyrelsen. Styrelsen har, som jag re-
dan framhallit, inte foranstaltat om en grundlig
genomging enligt kvalitativa kriterier av fram-
ford kritik. Man har overlatit &t respektive for-
fattare att avgora om framford kritik skulle beak-
tas eller inte och har tydligen inte velat 6verviga
alternativa tolkningar nir en forfattare en géng
fatt psalmkommitténs uppdrag rérande viss
psalm. S har man helt nonchalerat den insikts-
fulla kritik som forfattaren Augustin Mannerheim
(utan stéd av breda opinioner) riktat mot Hall-
qvists Nicolai-tolkningar och missat chansen att
med psalmboken inforliva en av de finaste ny-
tolkningarna av ildre psalm éver huvud, ndmli-
gen Mannerheims egen version av "Wachet
auf!”

Det ligger mycket arbete, mycket intresse,
mycken entusiasm och mycken kirlek till psalm
och koral bakom det konstruktiva remissarbete
som aterspeglas i den hidr volymen av Svenskt
gudstjanstliv. Redaktionens forhoppning ar att
den skall stimulera till eftertanke och debatt, och
att den ddrmed skall vara till nytta och hjilp bade
1 studiearbetet kring den nya psalmboken och i
det mer langsiktiga arbetet med psalm och visa i
Svenska kyrkan och i svensk kristenhet over
huvud.
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